STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES - STANDARD LINE STAINLESS 7MM RIFLE BRUSH 3 PACK

Tough Stainless Steel

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more YA IAI S bt
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (hot

two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush - For severely P PIIIIEI LIRSS
leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of a stainless steel

brush can help get them clean. However, the aggressive action accelerates wear, B i i a
and regular use can shorten barrel life. SPECS: Bristles: Available in stainless

steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads:

.17 and.20 cal. 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: STANDARD LINE STAINLESS 7MM RIFLE BRUSH 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084411070

Mfr. No.:

Caliber: 284/7 mm (.284)
Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806029088

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES
von Brownells entschieden haben. Diese hochwertigen Bore Brushes wurden entwickelt, um Ihnen bei der effektiven
Reinigung Ihrer Waffen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie die Bore Brushes nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Birsten aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie die Birsten nicht, wenn sie beschadigt sind.

Achten Sie darauf, dass die Bursten nicht in Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten kommen, um
Korrosion zu vermeiden.

® [agern Sie die Blrsten an einem kihlen, trockenen Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, wahrend Sie die
Birsten verwenden.

® Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit der Edelstahlbirste, um Verletzungen zu verhindern.

®* Verwenden Sie die Birste sanft, um den Lauf nicht zu beschéadigen.

® Uberwachen Sie den Zustand des Laufs regelmafig, um sicherzustellen, dass keine libermaRigen
Abnutzungserscheinungen auftreten.

® Verwenden Sie die Birsten nicht bei stark korrodierten oder beschadigten Laufen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Wahlen Sie die passende Bore Brush fur den Kaliber lhrer Waffe (z.B. 7 mm).

2. Verwendung:

Setzen Sie die Bore Brush vorsichtig in den Lauf ein.

Drehen Sie die Birste in die Richtung des Laufs und ziehen Sie sie langsam heraus.
Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Reinigen Sie die Burste nach Gebrauch grindlich.

3. Nach der Verwendung:

® Uberprifen Sie die Biirste auf Beschadigungen.
® [agern Sie die Birste an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder abgenutzte Biirsten gemaf den drtlichen Vorschriften fiir die
Abfallentsorgung.
® Recyceln Sie die Birsten, wenn mdoglich, um umweltfreundliche Praktiken zu unterstiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen
und sicherzustellen, dass Sie die Birsten ordnungsgemaf verwenden, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. This
guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this document carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure that the bore brushes are used only for their intended purpose.

Always inspect the bore brushes for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Use protective eyewear when cleaning firearms to prevent injury from debris.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:
® Stainless steel bristles can cause scratches or damage to the bore if used improperly.
® Aggressive cleaning action may accelerate wear on the firearm's barrel.
®* Avoiding Hazards:
® Do not use the stainless steel bore brush on firearms with delicate or easily damaged bores.
® Limit the frequency of use to preserve barrel life.

® AgeSpecific Warnings:
® This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
® Gather all necessary cleaning materials, including cleaning solvent and patches.

2. Using the Bore Brush:
® Attach the bore brush to a cleaning rod.
® |Insert the bore brush into the bore of the firearm.
® Use a twisting motion to scrub the bore thoroughly.
® Remove the bore brush after cleaning and inspect for any debris.

3. PostCleaning:

® Clean the bore with a patch soaked in cleaning solvent to remove any remaining debris.
® Wipe down the bore brush after use and store it in a dry place.

Disposal Instructions

® Dispose of used bore brushes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the usage and safety of this product, please refer to the contact information
provided with your purchase. Ensure you have the product details ready for reference.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning process for your firearm. Thank you for
prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de cafion de acero inoxidable de la linea estandar de Brownells. Este producto esta
disefiado para limpiar cafiones de rifles de manera efectiva. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia contiene informacion esencial sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas y recomendaciones de uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el cepillo solo para el propésito previsto, que es la limpieza de cafiones de rifles.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si observas dafios, no lo uses.

Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro para evitar dafios y accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza gafas de seguridad al limpiar cafiones para proteger tus ojos de posibles residuos.

* No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede dafar el cafion.

® Evita el uso del cepillo en cafiones que no estén disefiados para ser limpiados con cepillos de acero
inoxidable.

® No uses el cepillo en cafiones que contengan municion o que estén calientes.

® Sj sientes resistencia al limpiar, detente y revisa el cafién para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar.
® Reune los materiales necesarios: el cepillo de cafion y un limpiador de cafiones adecuado.

2. Uso del Cepillo
® |nserta el cepillo en el cafidn del rifle.
® Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras.
® Asegurate de limpiar toda la longitud del cafion.
® Retira el cepillo del cafién y limpia cualquier residuo que quede.
3. Limpieza y Mantenimiento del Cepillo

® Limpia el cepillo con un pafio seco después de cada uso.
® Almacena el cepillo en su empaque original o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Si el cepillo esta dafiado o ya no es util, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de acero inoxidable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacién, busca un punto de contacto en la
Unién Europea que pueda ayudarte. Recuerda que es importante reportar productos inseguros y accidentes a las
autoridades competentes.

Conclusion



Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de utilizar el cepillo de cafién de acero inoxidable de
manera segura y eficaz. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que tu seguridad es
lo mas importante.



Guide de Sécurité du Consommateur pour les
Brosses de Nettoyage de Canon

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES de BROWNELLS. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Ne laissez jamais les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Veérifiez régulierement I'état de la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez le contact avec des surfaces chaudes ou des produits chimiques agressifs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des gants de protection lors de la manipulation de la brosse pour éviter les blessures.
Lorsque vous nettoyez le canon, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.

Ne forcez pas la brosse dans le canon; une pression excessive peut endommager le canon.

Evitez d'utiliser la brosse en acier inoxydable sur des canons en acier tendre, car cela pourrait provoquer des
rayures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris un portebrosse.

2. Installation de la Brosse :

® |nsérez la brosse dans le portebrosse.
® Serrez fermement pour vous assurer qu'elle est bien fixée.

3. Utilisation :
® |nsérez la brosse dans le canon par l'arriére.
® Faitesla passer doucement a travers le canon dans un mouvement de vaetvient.
® Retirez la brosse et nettoyezla apres utilisation.

4. Nettoyage et Entretien :

® Nettoyez la brosse aprés chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.
® Rangez la brosse dans un endroit sec et sQr.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas la brosse dans des ordures ménageres ordinaires.

® Consultez les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des déchets.

® Sila brosse est endommagée, suivez les instructions de mise au rebut appropriées pour les matériaux en
acier inoxydable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
sécurité de I'UE approprié.



Rappel de Sécurité

® Sivous rencontrez un produit défectueux ou dangereux, signalezle aux autorités compétentes.
® Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Nous espérons que ce guide vous sera utile et que vous profiterez de votre expérience avec les Brosses de
Nettoyage de Canon STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES de
BROWNELLS. Utilisezle en toute sécurité !



Guida alla Sicurezza del Prodotto per le Spazzole per
Canne da Fucile in Acciaio Inossidabile

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso delle Spazzole per Canne da Fucile in Acciaio
Inossidabile STANDARD LINE di BROWNELLS. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo
sicuro e per prevenire incidenti o lesioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle canne per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non esercitare una pressione eccessiva durante l'uso per evitare di danneggiare la canna.

Non utilizzare la spazzola su canne che non siano compatibili con le specifiche indicate.

Non utilizzare la spazzola in modo eccessivo, poiché I'uso regolare puo ridurre la vita della canna.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco per prevenire la corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.
2.

3.

4.

Preparazione: Assicurati che la canna del fucile sia scarica e pulita prima di iniziare.
Installazione:
® Avvita la spazzola sulla filettatura appropriata della canna.
® Assicurati che sia ben fissata prima di procedere.
Uso:
® |nserisci delicatamente la spazzola nella canna.
® Muovi la spazzola avanti e indietro con un movimento regolare e controllato.
® Rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui con un panno pulito.
Controllo: Dopo l'uso, controlla la spazzola per eventuali segni di usura e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nelllambiente o nei corsi d'acqua.
® Rivolgiti ai servizi di raccolta rifiuti locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare le Spazzole per Canne da Fucile in Acciaio Inossidabile STANDARD
LINE di BROWNELLS in modo sicuro e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Szczotek do
Luf

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES od firmy
BROWNELLS. Nasze szczotki do luf sa zaprojektowane z mysla o skutecznym czyszczeniu broni, jednak ich uzycie
wigze sie z pewnymi ryzykami. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeristwa uzytkownikow oraz
przestrzeganie przepisow Unii Europejskiej dotyczacych bezpieczenstwa produktéw.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj szczotek do luf zgodnie z zaleceniami producenta, aby unikng¢ uszkodzenia broni.
Przechowuj szczotki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj szczotek do luf na broni, ktéra nie jest przeznaczona do ich stosowania.
Unikaj zbyt agresywnego czyszczenia, aby nie przyspieszy¢ zuzycia lufy.

Nos$ okulary ochronne podczas czyszczenia, aby chroni¢ oczy przed odlamkami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia

* Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym szczotki, Srodki czyszczace i rekawice ochronne.

2. Czyszczenie lufy
® WI6z szczotke do lufy w kierunku od komory do wylotu.

® \Wykonaj kilka okrazen, a nastepnie wyciagnij szczotke.
® Powtdrz proces, az lufa bedzie czysta.

3. Po czyszczeniu

® Sprawdz szczotke pod katem uszkodzen.
® Przechowuj szczotki w odpowiednim miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj szczotek do luf w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer katalogowy produktu.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa podczas
korzystania z naszych produktéw. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES tuotteen
kayttbohjeeseen. Tama opas siséltaa tarkeité tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytosta ja
havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta boreharjaa vain suositellussa kaliiperissa (284/7 mm).

Varmista, ettd harja on puhdas ennen kayttoa, jotta véltetdan kontaminaatio.

Ala kayta harjaa aggressiivisesti, silla se voi lyhentaa piipun kayttoikaa.

Kayta suojakasineitd, jos harja on kdytdssa erittain saastuneissa tai lyijytetyissa piipuissa.
Varmista, ettd tyoskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa, erityisesti kemikaalien kayton yhteydessa.

Asennus ja kayttéohjeet

Poista boreharja pakkauksestaan.

Tarkista, etta harjan kierteet ovat puhtaat ja ehjat.

Kiinnité harja puhdistustankoon tai vanteeseen tiukasti.

Kayta harjaa hitaasti ja tasaisesti piipussa, valttaen liiallista painetta.
Puhdista harja kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet
* Havita kaytetyt boreharjat paikallisten jatteiden havittamista koskevien ohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteyttéa valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES tuotteen. Noudata
naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES fran
BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att effektivt rengéra ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning
och langvarig prestanda, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon vid rengoring av vapen for att skydda 6gonen fran skrap och kemikalier.
Anvand handskar for att skydda huden mot kemikalier och metallsplitter.

Se till att vapnet ar avsténgt och sékert innan du bdrjar anvanda borsten.

Undvik att anvanda borsten pa skadade eller rostiga delar av vapnet for att forhindra ytterligare skador.
Rengor alltid borsten efter anvandning for att forlanga dess livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vapnet:

® Kontrollera att vapnet &r avstangt och att inga patroner finns i magasinet.
® Placera vapnet p& en plan och stabil yta.

2. Anvédndning av borsten:
® Valj ratt kaliberborste for ditt vapen (284/7 mm).
® Fast borsten pa en rengoringsstav.
® Forin borsten i pipan och rotera den forsiktigt for att avliagsna smuts och beldggningar.
® Dra ut borsten helt ur pipan och upprepa vid behov.

3. Rengdring av borsten:

® Skolj borsten med varmt vatten och mild tval efter anvandning.
® | 4t borsten torka helt innan den forvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda borstar och férpackningar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Undvik att slanga produkten i naturen eller i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerheten kring denna produkt, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkaren.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES. Tento navod vam poskytne ddlezité informace o bezpeéném pouzivani a Gdrzbé produktu. Pfed pouZitim
si prosim peclivé pfectéte vSechny pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Ucel.

Dodrzujte vSechny pokyny pro pouZiti a udrzbu uvedené v tomto dokumentu.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje zadné poskozené casti.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* P¥i pouzivani nerezového bore brushu budte opatrni, protoZe jeho agresivni Gistici akce mizZe zplsobit
opotfebeni hlavné.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s ne€istotami a chemikaliemi.

Nikdy nepouzivejte bore brush na poSkozené nebo zrezivélé hlavné bez predchozi konzultace s odbornikem.
Vyhnéte se pouziti sily, kter4 by mohla poSkodit hlaver nebo kartac.

Po kazdém pouziti dikladné vycCistéte kartac a uloZte ho na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravny kalibr bore brushu (284/7 mm).
Pripevnéte bore brush k Cistici ty€i s odpovidajicimi zavity (540 nebo 832).
Pomalu a jemné vkladejte bore brush do hlavné, abyste predesli poskozeni.

P¥i CiSténi pohybuijte kartaCem tam a zpét, ale vyhnéte se nadmérnému tlaku.

Po dokonéeni ¢isténi dlikladn& oplachnéte hlaven a ujistéte se, Ze je zcela sucha.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud je vyzadovana specidlni likvidace.
® Zvazte recyklaci obalu, pokud je to mozné.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na odpovédné
organy nebo odborniky v oblasti bezpecnosti vyrobkd.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani nasich produktd. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecéné a
efektivni pouzivani STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES.



